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taban aquella operacién, contestaron que por estar al efecto comi-
sionados por Hanson, quien querfa trasladarse 4 vivir 4 los Esta-
dos Unidos. Interrogados en seguida respecto al paradero de Han-
son, dijeron que al estar en Milcuatay, leshabia manifestado su in-
tencién de ir 4 San Francisco California dejando encargado su
carruaje 4 los Gaskill, y marchdndose 4 caballo 4 tomar el tren
de San Diego. L. H. Gaskill sostiene haber recibido posterior-
mente una carta de Hanson, fechada en San Francisco, mds siem-
pre se ha negadod exhibirla diciendo no estar odligado & dar prue-
bas en su contra y que si se quiere hallarlo culpable, se le acredite
sin exigivie que lo haga por st misnio.

Ward explicé su presencia en el rancho de Hanson diciendo
que éste, 4 su partida para San Francisco, le dejé recomendada la
conservacién de sus ganados; pero esta especie fué desmentida
en su presencia por los vaqueros de Hanson, que le sostuvieron
haber sido rudamente despedido por aquel un mes antes de su de-
saparicién, poco mds 6 menos.

El caddver de Hanson no ha podido descubrise, sin embargo
de los esfiierzos que se han hecho, pero existe la creencia entre
los habitantesde aquella frontera de que fué quemado en un mo-
lino de trigo de los Gaskill, 6 deshecho en una caldera de jabén
que hay en la propia casa.

Las mismas autoridades de San Diego, después deintileses-
fuerzos de averiguacién del paradero de Hanson, han adquirido
la persuacion de que fué 1ado por Gaskill y Ward al siguien-
te dia del en que anduvieron disfrazados cerca del rancho de las
‘‘Chimeneas’’ donde se hallaron los rastros de que arriba se hace
merito,

No es cierto que el Juez de la Ensenada haya embargado ga-
nado 4 los quejosos. El que de su propiedad existe en la ‘‘Lagu-
na’ ellos mismos lo habian llevado para sacarlo junto conel que
querfan extraer perteneciente 4 Hanson, y st despues nolo han
recogido, es seguramente por la imposibilidad en quese hallan 4
causa de su prisién.

Tengo noticias de que ni el Juez de 1a causa ni el encargado
de la custodia de los quejosos, les han inferido mal trato alguno,
ni menos se les ha impedido la entrada de muebles 4 su prisién.
Sus defensores han tenido siempre libertad de hablarles y de pre-
parar su defensa en los términos que han creido convenientes.

En _c_‘uaut?zilos otros puntos que encierra laqueja'trascrita por
el Sefior : 1I:,ncargado de Negocios ad interim de los Es-
tadqs Ifnmo:% c?r: Ameérica, acerca de las tropelias de que Hanson
h_abx}a sido victima por parte de los bandidos mexicanos, debo de-
cir 4 \-'d._ que siempre se 1mpartié al referido Hanson la protec-
cién debida, y que obran en los archivos del juzgado del Norte
los expedientes que en cada caso se formaron en averiguacién del
delito y persecucién de los delincuentes. #
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Tales datos, que han servido de fundamento 4 la prisién de los
presuntos reos Gaskill y Ward, me han sido comunicados por el
Magistrado del Tribunal Superior, que acaba de llegar de la En-
senada, de regresode una visita oficial que fué 4 practicar expre-
samente con el objeto de procurar la pronta y arreglada conclu-
sién del proceso de que me octipo. :

No creo por demads hacer 4 vd. presente, Ciudadano Secretario,
que hasta la fecha ninguna solicitud se ha elevado por los que-
josos 4 este Gobierno, como se asienta en la nota 4 que tengo el
honor de referirme, y aun en el caso de que asi hubiera sido, dudo
haber podido dictar resolucién alguna en la causa que se les si-
gue, supuesto que ninguna ingerencia me conceden lasleyes, co-
mo autoridad politica, en asuntos judiciales.

El Magistrado del Tribunal Superior me manifiesta que no ha
podido terminarse la causa por la necesidad de examinar testigos
que se habian ausentado de aquel punto; pero que muy en bre-
ve se hallard en estado de verse en jurado, y que ya se ocupa de
su pronta terminacion.

Con lo expuesto creo dejar satisfechos los deseos de esa Supe-
rioridad.

Tengo el honor de reiterar 4 vd. las protestas de mi atenta con-
sideracién y respeto.

Libertad y Constitucién. La Paz, Abril 28 de 1886.

J. M. Rangel.

Al Secretario de Estado y del Despacho de Relaciones Exterio-
res.—Meéxico.

SO A

Secretarfa de Estado y del Despacho de Justicia é Instruccién Pu-

blica.—México Sececién 18.—N? 7.995.

Hoy digo por telégrafo al Ciudadano Agente del Ministerio Pu-
blico en el Paitido Norte de la Baja California lo que sigue:

“Enterado oficio 4 actual. Contintie procediendo con toda jus-
tificacién y eficacia en el negocio Hanson. Va comisionado ins-
truido y expensado para activar las diligencias relativas.”

Y lo tarscribo 4 vd. para su conocimiento, en el concepto de
que el mencionado Agente dice en su citado oficio lo que sigue:

““T'engo el honor de participar 4 vd. que hoy he recibido un
oficio del CénsulMexicano en San Diego con fecha 6 de Agosto
que dice como sigue: ‘‘El Sefior Secretario de Relaciones Exte-
riores me dice con fecha 5 del actual y por la via telegrdfica,lo
siguiente: Diga 4 Agente Ministerio Piblico Ensenada pro-
cure pronta libertad Gaskill y Ward, no halldndose caddver
Hanson.”’ “‘Sobre lo cual me permito la libertad de decir 4 vd.
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que el juicio que se sigue en contra Gaskill y Ward, no solo es

por asesinato sino tambi€n por :robu; el cargo ck robo L‘SY:‘.{ ple-
namente probado, y todavia se sigue la instruccién para castigar
¢l crimen de asesinato; las pruebas acumuladas sun_muchas: aun-
que no se ha encontrado el caddver de Hanson, existen en ¢l Es-
tado de California testigos con los cuales se puede justificar c-lhe-
cho, pero conforme ala 1¢gis‘1ac_ic'm del ya (hc_}m Estado, c:ljuc—"z
Superior de la ciudad de San Diego no tiene facultades para ci-
tar testigos que se hallan 4 distancia’y h acerles declarar sobre un
crimen que se cometio en el extranjero. Pero la voz publica, tanto
en este Partido como en Alta California, y aun la prensa de aquel
istado atribuyen la muerte de Hanson 4 los dichos Gaskill y
Ward, yla I'JL‘C'HSR tiene 4 mal que las autoridades de esta S‘ﬂfe'
cera 10 les hayan juzgado y condenado 4 muerte; pero, Deror
Ministro, las circunstancias de este pais no permitenque un jul-
cio se pueda llevar adelantecon la prontitud debida como en ofras
partes de nuestra Repiiblica, y creo de mi deber, para vindicar
e] honor de nuestro Gobierno ¢ instituciones, de no dejar desaper-
cibido un hecho tan horroroso como el que cometieron Gaskill y
Ward con el solo objeto de poder robarse el ganado 'de dicho Han-
son. Al mismo tiempo hago usode la oportunidad para manifestar
4 vd., como queda dicho, que varios testigos-residen en Alta Cali-
fornia v se necesita ¢ traerlos ante el Juzgado de este partido 6
ante el Juzgado de San Diego, y para conseguir que dichos tes-
tigos vengan 4 declarar ante cualquiera de los me‘nglguados
Juzgados, es necesario pagar los gastos de ellos para facilitar el
curso de la justicia. Pido quesi vd. tiened bien, ordene se man-
de al Consulado de San Diego un fondo de 300 4 500 pesos con
autorizacién para que dicho Cénsul liquide los gastos de los tes-
tigos que hardn sus viajes para San Diego ¢ para esta Cabecera,
y una vez dada esta autarizacién y si vd. tiene 4 bien conceder-
me licencia, pasaré 4 San Diego con un exhorto que pediré en el
Juzgado que conoce del proceso y con la influencia que tengo
personalmente con las autoridades de San Diego, haré que los
testigos que necesito para el caso vengan 4 declarar voluntaria-
mente y de este modo se facilitard la justicia y se concluird el
proceso.
Libertad y Constitucién. México, Septiembre 18 de 1886.

Baranda.

Al C. Secretario de Relaciones Exteriores.—Presente.

Secretaria de Estado y del Despacho de Justicia é Instruccién Pu
blica.—México. Seccidn 1%—N? 8.079

El Magistrado del Tribunal Superior de la Baja California, en
su oficio de 8 dzl actual, dice 4 esta Secretaria lo quesigue:

‘“T'engo la honra de acompafiar 4 vd. copia de la comunica-
cién que con fecha 7 del corriente dirigié 4 este Tribunal el Cén-
sul de los Estados Unidos de América en esté puerto, y de la
contestacién que se le dié por el que suscribe. Se contrae la pri-
mera 4 solicitar informe respecto al estado del proceso seguido
contra Gaskill y Ward, por el homicidio de J. B. Hanson, y de
los motivos por qué no se ha concluido en el tiempo legal, fun-
d4ndose, el referido Cénsul, en la manifestacion que asegura ha-
ber hecho al Encargado de Negocios ad fnterim de los mismos
Estados Unidos, el Secretario de Relaciones de la Republica, de
haberse librado por su Departamento las érdenes necesarias pa-
ra que se ministrasen al Cénsul el informe y datos que necesitare.

‘‘En mi contestacién, que se servird vd. ver en la segunda co-
pia, me he limitado 4 decir que ya remitia copia certificada de
la comunicacién antes dicha 4 esa Secretaria, para recabar del
Presidente 'de la Repuiblica el acuerdo conveniente en este
asunto. He procedido-de esta manera por creer llegado el caso
previsto en la parte final del articulo 11 de la ley de 26 de No-
viembre de 1859, pues que dos veces se ha dirigido igual solici-
tud al Tribunal que es 4 mi cargo, y, por otra parte, no se han
recibido hasta hoy las érdenes 4 que el Cénsul se refiere, 4 pesar
de que, segtin afirma, se expidieron antes del 17 de Abril, tiem-
po mis que suficiente para que hubiesenllegado 4 su destino.

De ninguna manera habria yo informado sobre el particular
sin orden ¢ instrucciones expresas, pues que verificarlo directa-
mente al extranjero es atribucién de la Secretaria de Relaciones,
la que tal vez ya lo haya hecho, apoydndose en los datos que di
4 la Secretaria del digno cargo de vd. Y ni siquiera me fué po-
sible decir que no habia recibido las ¢rdenes 4 que el Encarga-
do de Negocios se contrae, porque de hacerlo asi, podria resul-
tar una inculpacién al Supremo Gobierno, 4 que bajo ningtin
concepto debia exponerlo.

“Como en la misma comunicacién manifiesta el Sefior Cénsul
su deseo de saber los motivos por qué no se ha terminado el pro-
ceso de Gaskill y Ward dentro del término que para ello fija la
ley, creo oportuno elevar al conocimiento de vd., como ya lo he
verifiado anteriormente, que la exclusiva causa de esta dilacién
es la falta de Juez y Agente del Ministerio Piblico 1étrados en el
Partido judicial del Norte, que motiva un forzoso retardo en la
tramitacién de los negocios, por la comtin ignorancia de los fun-
cionarios judiciales legos é imposibilidad en que se hallan de
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consultar con abogados que no existen en aquella jurisdiccion,
teniendo que ocurrir para ello 4 distancias enormes, Como es
mds que probable que se repitan casos de igual 6.semejante na-
turaleza al referido, en que se compliquen personas de naciona-
lidad americana, creo inttil encarecer 4 esa Secretaria la nece-
sidad de que cuanto antes sean servidoslos referidos empleos por
abogados que, 4 su inteligencia y honradez reunan la energia y
el tacto que exige la dificil posision que guardan aquellos funcio-
narios en el expresado partido judicial, para evitar 4 la Republi-
ca dificultades internacionales’’

Y por acuerdo del Presidente de la Reptblica, lotrascribo 4 vd.
para su inteligencia y efectos correspondientes, et el concepto
de que ya sali6 de esta capital un abogado para encargarse del
Juzgado de 1% Instancia del Partido Norte y pronto saldrd otro
para desempefiar la Agencia del Ministerio Ptiblico en el mismo
partido, con lo cual se expeditard la buena administracién de jus-
ticia.

Libertad y Constitucién. México, Septiembre 25 de 1886.

Baranda.

Al Secretario de Relaciones Exteriores.—Presente.

(COPIA)

Secretaria de Estado y del Despacho de Justicia é Instruccién
Phiblica.—M¢éxico.—Seccién 1% —N? 8766.

El Cénsul de México en San Francisco California con fecha 7
del actual me dice:

“‘Hoy he tenido la honra de trasmitir4 vd. un mensaje que 4
laletra dice: Nuestro Cénsul San Diego me dice: Sirvase vd. de-
cir Secretario Justicia. Octubre 1?2 Hoy tomé posesién Juzgado,
negocio Hanson marcha.—Firmado.—A. Patiiio Subrez.”

Y lo trascribo 4 vd. para su inteligencia.

Libertad y Constituciéon.—M¢éxico, Octubre 18 de 1886.

- P. a. d. C. Secretatio.—/. M. Garcia. O. M.—C. Secreta-
rio de Relaciones Exteriores.—Presente,
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TRADUCCIOIN.

Legaci6n de los Estados Unidos.
México, Noviembre 12 de 1886.
Sefior:

Al acusar recibo de la apreciable nota de Vuestra Excelencia
fechada el 26 del mes pasado y sus anexos, relativos 4 la prision
de los ciudadanos americanos J. B. Ward y L. H. Gaskill, agra-
dezco 4 Vuestra Excelenciala cuidadosa investigacién que se ha
hecho, manifestdndole que se ha enviado copia y traduccion al
Departamento de Estado en Wéshington.

Aprovecho la ocasi6n para renovar 4 Vuestra Excelencia las
seguridades de mi mds distinguida consideraci6n.

Th. C. Manning.

A Su Excelencia Ignacio Mariscal ete., etc., .ete.

Legacién Mexicana en los Estados Unidos de América. —Nft-
mero 36.
Wishington, Enero 10 de 1837

En una entrevista que tuve hoy con el Doctor Francis Whar-
ton, Asesor del Departamento de Estado, me dijo que acabadade
recibir noticia de la sentencia que recay6 en el juicio de Lum-
man H. Gaskill y James B. Ward, en la Baja California, y me
preguntd si la conocia yo. Le dije que no, y entonces me mostrd
una carta particular de Mr. Manning, dirigida 4 Mr. Bayard, in-
cluyéndole un recorte del .Suz de San Diego, California, del 11-
nes 20 de Diciembre proximo pasado, en el que se inserta un
articulo de Za Voz de la Frontera, de la Baja California, de 13
del propio Diciembre, que contiene los detalles del juicio de Gas-
kill y Ward, por la muerte y robo del Capitdn J. B. Hanson. El
resultado del juicio fué que el jurado declaré que los acusados 10
eran culpables del asesinato de Hanson, pero si de robo y allana-
miento de su casa; por lo cual el Juez los condend 4 cuatro afios
veintitres dias de prisién, descontindoseles la sufrida. El Swunde
los Angeles, agrega que Ward murié en la Ensenada el dia 16
de Diciembre citado.

El Doctor Wharton me dijo que crefa muy moderada la pena

impuesta por la sentencia, y que ésta le parecia arreglada 4 la
ley. :
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Supongo que vd. tendrd mayores detalles sobre este asunto, de
los que fiueron publicados en el expresado periddico.
Reitero 4 vd. las seguridades de mi muy distinguida conside-
racion.
M. Romero.

Al Secretario de Relaciones Exteriores.—México.

Secretaria de Estado y del Despacho de Relaciones Exteriores.
—México.—Seccién 1>—Nfimero 87.

Méxieo, Enero 19 de 1887.

Quedo enterado del contenido de la nota de vd. nfimero 36 de
10 del corriente, relativa 4 la sentencia pronunciada en la Baja
California contra L. H. Gaskill v J. B. Ward; y en respuesta di-
g0 4 vd. que luego que la Secretaria de Justicia, 4 la que me di-
rijo sobre el particular, comunique 4 la de mi cargo los porme-
nores de dicha sentencia, los enviaré 4 esa Legacién.

Renuevo 4 vd. mi atenta consideracion.

Muartscal.

linistro de México.—Wishington.

Secretaria de Estado y del Despacho de Justicia € Instruccién
Piiblica.—México.—Seccién 1%, —N? 2,295,

Tengo el honor de remitir 4 vd. una copia simple de la sen-
tencia que el Juez de 1% instancia del Partido Norte de la Baja
California pronuncié contra Luman H. Gaskill y James B. Ward
por robo y allanamiento de morada.

Libertad y Constitucién. México, Marzo 30 de 1887.

Baranda.

C. Secretario de Relaciones Exteriores.—Presente.

(COPIA.))

= : ‘ il 4o . M
Juzgado de 1° Instancia en el Partido Norte.—Baja Califor-
nia.
Enla Ensenada de Todos Santos, 4 los trece dias del mes de
Diciembre de mil ochocientos ochenta y seis.-El ciudadano Juez
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dijo: Vista esta causa seguida contra Luman H. Gaskill, mayor
de edad, casado, natural de los Estados Unidos de América, do-
miciliado en Campo,comerciante, y contra James B. Ward, ma-
yor de edad,natural de los Estados Unidos, con residerncia en la
Tijuana [¢linea divisoria] deeste Partido y de ejercicio ranche-
ro, acusados de los delitos de homicidio perpetrado en la perso-
nade Jacobo B. Hanson,de robode doscientas cabezas de ganado
valiosas en la cantidad de dos mil pesos, y el que se efectud en
paraje solitario, y de allanamiento de morada en una de las ha-
bitaciones del expresado Hanson. Vistala acusacién del Minis-
terio Ptblico, el veredicto del Jurado, la audiencia de derecho,
loalegado por los defensores y Ministerio Piiblico en dicha au-
diencia.—Considerando: que en el expresado veredicto se absol-
vi6 4 los inculpados del delito de homicidio y se -les condend
por los de robo de doscientas cabezas de ganado valiosas en dos
mil pesos, el que se efectud en paraje solitario, y por el de alla-
namiento de morada con fractura en una de las habitaciones del
expresado Hanson; 29, segundo: que conforme 4 la fraccion 5?
del articulo [376] trecientos setenta y seis del Codigo Penal si
el robo pasa de mil pesos el término medio de la pena serd el de
dos afios de prisién aumentada en un mes por cada cien pesos, 1o
que en el presente caso hace dosafios diez meses de prision; 32, ter-
cero: que 4 dicha pena hay que agregar la marcadaen ¢l articulo
(385) trecientos ochenta y cincodel propio Cédigoque es la de dos
afios de prision, por haberse efectuado el robo segtin el veredic-
to del jurado en paraje solitario; 42, cuarto: que por lo que res-
pecta al allanamiento de morada debe tenerse en cuenta la pres-
cripeién del articulo (208) doscientos ocho del repetido Codi-
go que preceptiia que cuando se acumulen diversos delitos se
impondrd la pena del delito mayor que podrd aumentarse hasta
en una tercera parte de su duracién, lo que verificado en el pre-
sente caso viene 4 formar seis afios dos meses veinte dias de pri-
sién; 5%, quinto: que sélo ha concurrido una circunstancia ate-
nuante y ninguna agravante, en cuyo caso la pena debe redu-
cirse del medio al minimum,[Articulo 231] es decir, rebajar una
tercera parte, lo que efectuado viene 4 hacer un total de cuatro
afios veintiseis dias de prisién; 62 sexto: considerando por ulti-
mo que el proceso ha dilatado mds de seis meses y que por tal
dircunstancia debe imputarse el exceso de ese tiempo de la pena
conforme al articulo [192] ciento noventa y dos del tantas veces
repetido Cdédigo. Por tales consideraciones y con fundamento
de las disposiciones legales citadas, se declara; primero: se ab-
stelve 4 los acusados Luman H. Gaskill y James B. Ward del
delito de homicidio que se dice perpetraron en la persona de Ja-
cobo B. Hanson. Segundo: se les condena por los delitos acumu-
lados de robo de doscientas cabezas de ganado valuadas en dos
mil pesos y el que se cometié en paraje solitario y por el de alla-
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namiento de morada con fractura en una de las habitaciones
del dicho Jacobo B. Hanson, 4 sufrir la pena de cuatro afios vein-
tiseis dias de prisién que se computardn desde pasados seis meses
del dia que fueron detenidos. Tercero: amonéstese 4 los acusa-
dos para que no reincidan y adviértaseles que tienen el término
de cinco dias para interponer apelaciton de esta sentencia. Con lo
que terminé esta acta cerrdndose 4 las nueve y cuarto (‘w.la no-
che firmando el ciudadano Juez. Doy fe. Manuel Patiiio Sudrez.
— rGbrica.—/estis Marta Cadena. Secretario.—r(ibrica.
Es copia simple debidamente cotejada. _
S. Z. Salorio.

Expediente Niimero 216,

SUPUESTA VIOLACION DEL TERRITORIO DE LOS ESTADOS UNIDOS,
POR POLICIA MEXICANA, EN LA APREHENSION

DE UN PROFUGO DE LA CARCEL DE PASO DEL NORTE.

TRADUCCIOIN.

Legacién de los Estados Unidos.
México, Agosto 24 de 1887.

Sefior:

Por Noviembre 6 Diciembre de 1886, tuvo noticia mi Gobier-
no del plagio de un ciudadano americano llamado Thomas
Brown, quien, habiéndose fugado de la cdrcel de Paso del Norte,
fué perseguido por un oficial de policfa mexicana 4 través de la
frontera hasta el territorio de los Kstados Unidos, reaprehen-
dido alli y llevado otra vez 4 México. Se distinguieron por
su gran crueldad las circunstancias de la reaprehension.

El dos de Julio ultimo, se hicieron conocer por primeravez 4
esta Legacion los hechos del caso en un despachode Mr. Bayard,
pero antes de llamar sobre ellos la atencién de V. E. se juzgé
prudente que se hiciera una averiguacién escrupulosa de los mis-
mos. HEsto explicard la demora.

Parece que la averiguacién que hoy se ha hecho es completa y
no puede ya dudarse quie Mr. Brown fué ilegalmente aprehen-
dido en territorio americano, conducido por la fuerza al de Mé-
xico y maltratado seriamente por un empleado 6 empleados del
Gobierno de V. E.

Se dice que los hechos son los siguientes:

Brown estaba preso en la cdrcel de Paso del Norte y el 30 de
Septiembre tltimo, cuando se hallaba afuera, haciendo un tra-
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bajo que le sefialaron sus guardianes, huy¢ al embarcadero y a-
travesé6 al lado americano del rfio. Un policia de México, ayudado
de uno de sus compatriotas, persiguiéd Brown al lado america-
no, loalcanzé en una alcantarilla del ferrocarril de Atchison, To-
peka y Santa Fe, y le intimé rendicién bajo pena de muerte.
Comio le habia sido disparado 4 Brown un tiro de pistola y habia
vuelto 4 apuntarle, se entregé para salvar su viday fué entonces
golpeado brutalmente en un brazo y la cabeza por el empleado
mexicano. Fué arrastrado 4 la orilla del Rio Grande, obligado
4 vadear hacia el lado mexicano y encerrado en el calabozo de
la cdrcel. Fué alli detenido dos dias y despues dejado libre por
las autoridades mexicanas, probablemente por mediacién del
Cénsul de los Estados Unidos, Brigham.

La versién de Mr. Brown sobre su arresto y mal trato, estd con-
firmada en todos sus detalles importantes por Mr. John H.
Hostetter, Mr. A. D. Crow y otras personas respetables y el he-
cho de su ciudadanfa americana estd igualmente comprobado.

T'engo orden de mi Gobierno de rogar 4 V. E. que mande
hacer una pronta averiguacién de este caso y se me comunique, 4
la mayor brevedad, su resultado.

Observard V. E. que se trata de un caso indudable de viola-
cién del Territorio de los Estados Unidos por un empleado del
Gobierno Mexicano, de una aprehensién por la fuerza, en dicho
territorio, de un ciudadano americano y remocién de éste del
suelo de su propio pais. Espero que no se permitird por un mo-
mento que se den excusas futiles y explicaciones estudiadas por
los empleados mexicanos que cometieron este atentado, 6 por
quieneslos mandaban, paraimpedir que se haga una pronta y de-
bida reparacién por la ofensa cometida.

Con mucho gusto renuevo 4 V. E. las seguridades de mi méis
distinguida consideracién.

Th. C. Manning.

A. S. E. Ignacio Mariscal etc. ete. etc.

Secretaria de Relaciones Exteriores.
México, Noviembre 3 de 1887,
Sefior Encargado de Negocios:

Oportunamente se recibié en esta Secretaria la nota de esa
Legacion fechada el 24 de Agosto tltimo, en la que se decia que,
seglin noticias recibidas por el Gobierno de los Estados Unidos
en Noviembre y Diciembre de 1886, un ciudadanoamericano, Ila-
mado Thomas Brown, habia sido perseguido en su fuga, de la cdr-
cel de Paso del Norte, reaprehendido por empleados mexicanos




